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Welcome: Icon | Description Win 8 | Win XP Mac Remarks Package Contents: Note:If the Keyboard pairing is unsuccessful.Press and holding"Esc"+"K"to re-connect. NOTE: Willkommen: Symbol | Beschreibung Win 8 | Win XP Mac Remarks Paket Inhalt: Functional Zone: Benvenuto.
Thank you for choosing this wireless product.To ensure optimum performance and safety, Win 10 | Win 7 1 x Wireless Keyboard KG9013 This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Vielen Dank fur die Auswahl dieses drahtiosen Produktes. Um optimale Leistung und Sicherheit Win 10| Win 7 1 x Drahtlose Tastatur KG9013 Driicken Sie auf "Num",Die LED von "1" wird ausgeschaltet und die numerische Zone wird sich Grazie per aver scelto questo prodotto wireless.Garantire prestazioni e sicurezza ottimali,
please read these instructions carefully before operating this product.lt is strongly 4 O Open Sharing Center| O X x 1 x Wireless Mouse G3180E Functional Zone: Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are zu gewdhrleisten, Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie dieses Produkt 4 IS Offenes Sharing Center ° N N 1 x Drahtiose Maus G3180E andern zum Funktionsbereich. leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.Si raccomanda
recommended you keep this manual for future reference. 1 x Receiver Press "Num Lock" button,the LED of "1" will turn off and the numeric zone will change designed to provide reasonable protection against harmful interference in a bedienen. Es wird dringend empfohlen, dieses Handbuch fiir die Zukunft zu behalten. 1 x Empfanger Nummer "2","4,"6" "8"sind fiir unten, links, rechts, nach oben. vivamente di tenere questo manuale per riferimento futuro.
Combined Keys: 5 | E | calculator o o x 1 x User Manual to functional zone. residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio Kombinierte Schliissel: 5 | E |Rechner o o x X Be”‘gz?rha"db“d‘ Nummer "1." "sind fir'End","Page Down","Home","Page Up". Combinato chiavi:
1 x Type-C charging cable Number"2" "8"are for down,left right,up direction. frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, 1xTyp-C Linie laden Nummer "0" ist infligen".
FN+F1 € | Sleeping Mode FN+F2 faf | Browser 6 (1 | Task Manager O O X Number"1," "9"are for"End","Page Down","Home","Page Up". may cause harmful interference to radio communications. However, there is no FN+F1 € | Sleeping Mode FN+F2 £t | Browser 6 [T1 | Task Manager o o x Tastatur Technische Daten: Dezimaler Punkt ist fiir "Loschen”. FN+F1 € | Modalita del sonno FN+F2 7t | Navigatore
. . Keyboard Product Specifications: Number"0"is for"Insert". guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this K ‘ X 1.Typ der Batterie:Lithium Batterie . . X —
'S 'S Einstell o . LED Indikatoren: 'S ] " i
U S e r M a n u a FN+F3 Y | Open Bookmarks FN+F4 {) | Open Sharing Center 7 o Settings o X X 1.Key Type:Scissor keys Decimal point s for'Delete". equipment doss cause harmful interferance 1o radio or television reception, which FN+F3 Y | Offene Lesezeichen | FN+F4 () | offenes Sharing Center 7 L] instellungen [e] X X 2 Multimediale Funktionen N Indilkatoren'Es wirdl gelbe Farbe zeigen, wenn die numerische Zane eingaschaltet st und FN+F3 & | Apri segnalibri FN+F4 {_) | Apri centro di condivisione
-Lithi i i i i 3.USB 2.0 Schnittstelle, Stecker&spielen kein Treiber erforderlich. | ’
FN+F5 H Calculator FN+F6 [ | Task Manager 8 Q Search [©] o o ill?/latlttgry Eyp«fé.th?lum battery LED Indicat ;:ant be dete:r;:ne_dtbﬁturnlng :Jhe equipment Of: ;ndfolr;, the user is encouraged to FN+F5 H Rechner FN+F6 [ | Task Manager 8 Q Suche o o o 4 Kompatibefr:ilt svﬁl:o'w:co;v\zzfoj‘s’ ;(I)go r)t(e::\(?ir;a ?/\I}Il?l;l(\:IVINB Win10) die Funktion Zone ausgeschaltet.Niedrige Leistung Indikatoren:Die drei LED blinken fiir 8 Sekunden FN+F5 k| | Calcolatore FN+F6 [y | Task manager
-vidtimedia functions neicator: Ty fo correct the interierence by one or more of the foflowing measures: - ‘Batriahfi . o ! ! ’ ’ zusammen, wenn die Spannung niedriger ist als 2.2V. Dies geschieht, wenn Sie die Tastatur nach
FN+F7 25 | Settings FN+F8 Q | search 9 [z | Action Center o X X 4.USB 2.0 interface,plug&play,no driver required. . Num Indicator:t will show Yellow color when the numeric zone is on and the functional - Reorient or relocate the receiving antenna. FN+F7 f3 | Einstellungen FN+F8 Q | Suche 9 K | Action Center o X X 5.Betriebliche Spannung: 3.7V dem Schiafen aufwecken oder wenn Sie sie wieder sinschalten, bis Sie die Tastatur tber das EN+F7 g5 | Impostazioni EN+F8 Q  |cerca
5.Compatible with Windows OS(Windows 2000,XP,Vista, WIN7,WIN8,Win10), Mac. zone is off. ~ Increase the separation between the equipment and receiver. - 6.Laufender Strom: =10mA Typ-C Ladekabel laden -
FN+F9 [ | Action Center FN+F10 1l | Play/Pause 100wl Play/Pause O 9] (9] 6.0perating Voltage: 3.7V Low Power Indicator:The three LED will flash together for 8 seconds when the voltage is lower _Connect the euni)pment into an outlet or?apcircuit different fron:1 that to which the FN+F9 [ | Action Center FN+F10 p 11 | Spielen/Pause 10| pII | Spielen/Pause [¢] [e) [e) 7.Schlafen Strom: =50uA X FN+F9 [ | Centro azione FN+F10 | p11 | Giocare/Pausa
; - EN+F11 Previous Track EN+F12 Next Track 1 [PP Previous Track o o o 7.Operating Current: =10mA than 2.2V. This will happen when you wake up the keyboard after sleeping or when you turn it receiver is connected. EN+F11 Vorheriger Track EN+F12 Weiter Track 11 l4< | Vorheriger Track o) o o S.Tast%ndruck Kraﬁ:10q+209f Draht!ose Maus: EN+F11 Precedente Traccia EN+F12 Prossimo Tracci
_]FMHIH_]TWTTW[_""_IIF;"'WPFWBB%%%%E l¢q | Frevious fracl > ext frac revious frac 8.Sleeping Current: =50uA on again until you charge the keyboard through the Type-C charging cable. -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help leq | Vorheriger frac! >l eiter Irac| ?.OSE_P_IIusseISEEIt_f_erm:r:_:g.?f.%o.z rr11r2+0 , Technische Daten: [P pp] |Prossimo Traccia
- . -Langer Schiussel Entiernung:1.3+0.2 mm 1.Haufigkeit der Arbeit:2.4GHz
. 121 »pl 9.Keystroke Force:100+20gf iirzel: 12 [ PPl | Weiter Track o . " ) iatoia chiavi:
OO0 00000000000 Other shortcut keys: Next Track © © © 10.Key Path:0.9+0.2 mm Wireless Mouse: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance Andere Tastenkiirzel: © © © 11.Schitssel Leben:10 millionen Tastendruck 2.0peration Spannung:1.5V Altro scorciatoia chiavi:
C OO 000 ] Mail g+ Increase Volume(+) 13| DA | Mai o o X 11.Longest Key Path:1.3+0.2 mm Product Specifications: could void the user's authority to operate the equipment. ] Mail o+ Lautstarke erhGhen(+) 13| DA | Mail o o x 1§-ébme?5%'12?"1409-7 119.5720.3 mm 3.Typ der Batterie:Lithium Batterie ] Posta o+ Aumenta il volume(+)
ife: illi i . i i i i fon i j i -Gewicht:6259 4.Aktuelle Auflésung:1.5V-20mA
R 12.Key Life:10 million key strokes 1.Working Frequency:2.4GHz This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following X ) N ) - - y g:1. R o
%[D—][D—]DUDDD[D—MD—]%%H%H@% s Media Play < Decrease Volume(-) 14| JJ | Media Play O o X 13.Dimension:409.7*119.5*20.3 mm 2.Operation Voltage:1.5V two conditions: 73 Wiedergabe von Medien q- Lautstarke verringern(-) 14| JJ | Wiedergabe von Medien| O o X Tastatur Anweisungen: 5.Aktuelle Standby:0.5~2.0mA JJ Media Play u- Riduci volume(-)
ight -Lithi . . . . . 6.Aktuelle Schlafen:50uA :
: My Computer () Mute 1 14.Weight:625g 3.Battery Type:Lithium battery (1) this device may not cause harmful interference, and Mein Computer ® Mute 1 Mein Computer Methode der Paarung: e I mio computer @® Muto
5 5 5 My Computer © o X 4.Current Dissipation:1.5V-20mA (2) this device must accept any interference received, including interference that may 5 5 5 P © © x Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen Tastatur und PC innerhalb von 20cm liegt. Nehmen 7.0PI Auﬂosung.80011.2.00/1 600 B
a Lock Computer 16 a Lock Computer o o o Keyboard Instructions: 5.Standby Current:0.5~2.0mA cause undesired operation. a Sperre Computer 16 a Sperre Computer o o o Sie den Nano-Empféanger aus dem Paket unter der Tastatur und stecken Sie ihn in den 8.Entfernung de'tA"bi't-s'm’M a Blocca computer
- . Pairing Method 6.Sleeping Current:50uA " - . - - USB-Anschluss des PC,dann den Leistungsschalter einschalten und er wiirde automatisch paaren. 9AAbme.ssungen.66.5 117.5*36 mm - - — - - —
Systems the multimedia keys support: 17| o+ | IncreaseVoume(+) | o | o | o Make sure the distance between the keyboard and the PC is within 20cm. Take out the Nano 7.DPI Resolution:800/1200/1600 Systeme die Multimediaschliissel unterstiitzen: 17| o+ |Lautstreenshens) | O | O | © Die LED wird blinken und dann abschalten.Jetzt st die Paarung erfolgreich. 10.Gewicht:90g Sistemi supportati dai tasti multimediali:
lcon | Description w:ﬂ ?0 w:ﬂ >7<P Mac Remarks receiver from the package under the keyboard and plug it into the USB port of the PC,then turn 8.Working Distance: = 10M Symbol | Beschreibung W:ﬂ ?0 W:ﬂ >7<P Mac Remarks - - Anmerkung: lcona | Descrizione w:ﬂ ?0 w:ﬂ >7<P Mac Remarks
- 18 ‘- Decrease Volume(-) o o o on the power switch and it would pair automatically. The LED will flash then turn off.Now the 9.Key Life:5 million 18 ‘ B Lautstarke verringern(-) o o o Wenn die Keyboard-Paarung erfolglos ist. Driicken und halten Sie "Esc"+"K" um wieder zu —
1 ¢ Sleeping Mode o o x 10 @ | e ° 5 5 pairing is successful. 10.Dimensions:66.5*117.5*36 mm 1 ¢ Sleeping Mode o o x 19 @ | ° ° ° verbinden. 1 ¢ Modalita del sonno o o X
H N ute
E N D E IT F R ES 2 10 Browser o ° © Note: 11 Heiontate 2 Bt Browser (e} O [¢] Anmerkung: 2 @t Navigatore (e} O o]
M in Chi 3 > Open Bookmarks o o X The multimedia keys are for Win 8 and Win 10,for other systems,there may be no function for 3 ' Offene Lesezeichen o o X Die M_ultinledi_a-_SchIUsse_l §ind far Wln 8 und Win 10,fur andere Systeme,es kann keine 3 * Apri segnalibri ° ° N
ade in China some combined keys. Funktion fir einige kombinierte Schiiissel geben.
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n - i . Zona funzionale: i - - i f - - C idos del paq Zona funcional
. Win 8 | Win XP Contenuto della confezione: . " - Crw R . o Bienvenu . Win 8 | Win XP lis - z f ti I Bienvenidos . Win 8 | Win XP " ) 0 . Y an . L o
Icon | Description Win 10 | Win 7 Mac Remarks 1 x Tastiera senza fili KG9013 Premere il tasto "Bloc Num", il LED di "1" si spegnera e la zona numerica cambiera in zona Merci d'avoir choisi ce produit sans fil Pour garantir des performances et une sécurité optimales, Icona | La description Win 10| win 7 | Mac Remarks Contenq du colis: one fonctionnelle . . . N Gracias por elegir este producto inaldmbrico.Para garantizar un rendimiento y seguridad optimos, Icon | Description Win 10| win7 | Mac Remarks 1x Teclf:\dg |nalaml_)r|co KG9013 Prespne el boton "Blog Num", el LED de "1" se apagara y la zona numérica cambiara a zona
. funzional . . . . " -~ . , 1 x Clavier sans fil KG9013 Appuyez sur le bouton "Verr. Num", la LED de "1" s'éteindra et la zone numérique changera en + ; . i - 1 x Ratén inalambrico G3180E funcional
I ] . o 1 x Mouse senza fili G3180E unzionale. veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce produit.l est fortement recommandé I ) ) ; Lea estas instrucciones detenidamente antes de utilizar este producto.Se recomienda ~ nat. o . o .
4 p] tro di cond O X X 4 p] Centre de part: it| O X X 1 x Souris sans fil G3180E zone fonctionnelle. 4 P] [e) X X wom wg R g
L Apri centro di condivision 1 x Ricevitore Numero "2","4," 6 "," 8 "sono per la direzione verso il basso, a sinistra, a destra, verso l'alto. de conserver ce manuel pour référence ultérieure. e entre de partage ouve 1S sar A, : encarecidamente que guarde este manual para referencia futura. e Centro de intercambo abierto 1 x Receptor Los nimeros "2","4," 6 *," 8 "son para direccion hacia abajo, izquierda, derecha, arriba.
B 1 x Manuale duso Numero "1," 3"" 7", 9 "sono per” Fine "," Pagina giti*," Home "," Pagina su ". o A - 1 x Destinataire Les nombres "2 6"," 8 "sont pour le sens bas, gauche, droit, haut. X = 1 x Manual de usuario Los niimeros "1," 3"," 7"," 9 "son para" Fin "," Pagina abajo "," Inicio "," Pagina arriba .
5 Calculator O o X 1 x Tipo-C Linea di ricarica Il numero "0" & per "Inserisci". Combiné clés: 5 Calculatrice O O X 1 x Manuel dg I'Utilisateur Les nombres "1," 3"," 7 "," 9 "sont pour" Fin "," Page suivante "," Accueil "," Page précédente ". Conjunto Tecla: 5 Calculadora O O X 1 x Tipo-C Linea de carga El nimero "0" es para "Insertar".
o = Task Manager ° ° N Specifiche del prodotto tastiora Il punto decimale & per "Elimina. ENAE1 € | Mode sommei EN+F2 % Navigateur o B Gostionnaire des taches | O ° . ;x Ty;)e-c ngn?i de ch:rged I t: ;zr;f;zcgn:rngg:;:nz éllr:'SSeL:s;r.imer" FN+F1 € | Modo de dormir FN+F2 2} | Navegador 6 ) Tarea Gerente o o X Especificaciones del producto de teclado: El punto decimal es para "suprimir".
L 5 BN i . écifications du produit du clavier: : 1.Tipo de Bateria:Bateria de litio LED Indicador
L 1.Tipo di batteria:Batteria di litio Indicatore LED: ’ ’ ~ . pectical - N o . . ~ ) - _ P
7 ke Impostazioni [e) X X 2.Ft?nzioni multimedial Indicatore num:Maostrera il colore giallo quando la zona numerica & attiva & la zona funzionale & FN+F3 | Ouvrir les favoris FN+F4 {) | Centre de partage ouvert 7 Lo Réglages o X x ;-Frypetqe baﬁelftl_e-sz_ﬁeﬂe au lithium II:IED |I“gf°a:9u'_'” dichoral oo I I B © activée of | FN+F3 Y | Abrir marcadores FN+F4 {) | Centrode intercambio abierto 7 o Ajuste o X x 2.Funciones multimedia ) . Num Indicador:Mostrara color amarillo cuando la zona numérica esté activada y la zona
3.USB 2.0 interfaccia,spina&giocare,nessun driver richiesto. disattivata.Indicatore di bassa potenza:| tre LED lampeggeranno insieme per 8 secondi quando Calculatri B 5 Cherch -ronctions multimedia ) _ ) um Indicateur:1i affichera la couleur jaune lorsque la zone numerique est activee et la zone Calculad T y 3.USB 2.0 interfaz,enchufar&jugar,no se requiere conductor. funcional esté desactivada.
8 Q Cerca o o o 4 Compatbils con Wingows gS(Windows 200D X Vista WINT WINS Wir10). la tensione & inferiore a 2.2 V. Questo accadra quando si sveglia la tastiera dopo aver dormito FN+F5 H alculatrice FN+F6 [ | Gestionnaire des taches 8 Q ercher e} o [¢] 3.USB 2.0 interface brancher&jouer,aucun pilote requis. . fonctionnelle est désactivée. . . . FN+F5 H alculadora FN+F6 [Ty | Tarea Gerente 8 Q Buscar o o o 4.Compatible con Windows OS(Windows 2000,XP,Vista,WIN7,WIN8,Win10). Baja potencia Indicador:Los tres LED parpadearan juntos durante 8 segundos cuando el voltaje
9 Centro azione ° N N 5 Tensione operativa:3.7 V 0 quando si accende di nuovo fino a quando si carica la tastiera attraverso il cavo di ricarica di FN+F7 2 | Reglages FN+F8 | Q| Chercher 9 | @ |centredaction o N N 4.Compatible avec Windows OS(Windows 2000,XP,Vista,WIN7,WIN8,Win10). Indicateur de faible puissance:Les trois LED clignotent ensemble pendant 8 secondes lorsque FN+F7 & | Auste FN+F8 | Q  |Buscar o | @ | Accion centrar o N N 5.Tension de funcionamiento:3.7 sea inferior a 2.2V. Esto ocurre cuando despiertas el teclado después del suefio o vuelve a
G-Corrente di funzion.ar-nentO' =10mA tipo C. 5.Tension de fonctionnement:3.7 V la tension est inférieure a 2,2 V. Cela se produit lorsque vous réveillez le clavier ou | 'ouvrez & 6.0perando corriente: = 10mA abrirlo hasta que se carga por el cable Type - C.
10 > Giocare/Pausa o o o 7'Corrente per dormire; 2501'1; Mouse senza fili FN+F9 ™A Centre d'action FN+F10 »11 | Faire/Pause 10 >l Faire/Pause o o o) 6.(C)ourant de fonctionnem((e)nt: =10mA nguveau apres votlg sommeil, jusqu’ a ce que le clavier soit rechargé par le cable de EN+F9 [ | Accién Centrar EN+F10 11 |Jugar/Pausa 10 >l Jugar/Pausa o o o 7.Dormido corriente: =50uA Ratén inalambrico
! S = o 7.Courant de sorameil: =50uA chargement type - C. 8.Fuerza de pulsacion de teclas:100+20gf E ificaci del producto:
" I4<€ | Precedente Traccia [e} [e) o S-FglrsZ:n(tj; i:“[:;r;‘;go;fggfmm ?pfemfl_che del r:rogotto. 2 4GH FN+F11 Ja« | Précédent Voie FN+F12 | ) | Prochain Voie 1 l4<4 | Précédent Voie o o o 8.Force de frappe:100+20gf  _ Souris sans fil FN+F11 4« | Previo rastro FN+F12 | ppj |Proximo rastro 1 l4< | Previo rastro o o o 9.Tecla Camino:0.9+0.2 mm 1 slienctl:i::::sir;isto I?repgzeﬁzigz 4GHz
! ! 16p it lunga pulsante cammino:1.3+0.2 mm 2'Tu eione onore ti reﬁ“ZCZa' B A i clés: o Vo 9.clé Chemin:0.9+0.2 mm Spécifications du produit: o jo Tecla: ) 10.mas largo Tecla Camino:1.3+0.2 mm 2.Voltaje de Operacion:1.5V
12| PPl | Prossimo TracciaPosta | O o) o) -piti lunga pi mmino:1.3+0. Tensione operativa:1.5V utre raccourci clés: 12| PPl | Prochain Voie e} o) o) 10.Le plus long clé Chemin:1.3+0.2 mm 1 fonctionnement La fréauence:2. 4GHz tro atajo Tecla: 12| P¥ | Préximo rastro o o o 11.Tecla Vida:10 millon pulsaciones de teclas i ‘2 Batetia de it
11.pulsante durata: 10 milione battiture 3.Tipo di batteria:Batteria di litio % - A e vol 11.0lé La vie:10 million fi : q e % A I vol - o . . 3.Tipo de Bateria:Bateria de litio
13| B |Posta o o X 12.Dimensione:409.7*119.5*20.3 mm 4.Corrente Dissipazione:1.5V-20mA d Courrier <+ ugmenter e volume(*) 13| I | Courrier o o X O -8 vie: 8 miion vappes 2.Tension de fonctionnement:1.5V d Cartas <+ umenta el volumen(*) 13| B4 |cartas o o X 12.Dimensién:409.77119.520.3 mm 4.Corriente Disipacion:1.5V-20mA
13.Pes0:625 .05~ . . 12.Dimension:409.7119.5°20.3 mm 3.Type de batterie:Batterie au lithium I . 13.Pes0:625g 5.Colocarse Corriente:0.5~2.0mA
- Pes0:625g 5.Pausa Corrente:0.5~2.0mA iy Lecture multimédia «- Diminuer le volume(-) — 13 Poids:625 o JJ Media Play q- Disminuir el volumen(-) ' : et
14 ﬂ Media Play O o] X Tastiera Istruzioni: 6.Addormentato Corrente:50uA 14 ﬂ Lecture multimédia O le) X - -06259 4.Courant Dissipation:1.5V-20mA 14 ﬂ Media Play @] (e} X Instrucciones de teclado: 6.Dormido Corriente:50uA
) ’ 7.DPI Risoluzione:800/1200/1600 = Mon ordinateur (€5} Muet - Instructions pour le clavier: 5.Etre prét Courant:0.5~2.0mA = Mi computadora ® Mudo - Método de emparejamiento 7.DPI Resolucion:800/1200/1600
15 Il mio computer i iazione: ) - 15 M dinat . i - 15 Mi computadora ) - .
g > © ° - XI:sti?:‘:roazi ZEZ(T:I:izsltoarrl\i.a tra la tastiera e il PC sia di 20 cm. Togliere il ricevitore Nano dal pacco 8.Distanza di lavoro:8-10M a] Verrouiller I'ordinateur Q oo © ° . Méthode de couplage: oo dor:t Cou'ran-LSOUA al Bloquear computadora Q : - © ° . Aseglrese de que la distancia entre el teclado y la PC esté dentro de los 20 cm. Sacar el 8.T|fabaja!’1do Distancia:s 10M
16 & |Blocca computer o o o softo Ia tastiera e inseriro nella porta USB del PG, quind accéndire Finterruttore di alimentazione osi 9.Dimensioni:66.5*117.5*36 mm o 16 8 | verrouiler rordinateur o o o Assurez-vous que la distance entre le clavier et le PC est inférieure & 20 cm. Le récepteur Nano ;Eopr:;ii‘;‘:;‘::fg?gaznoc[zgggM o q P 16 a Bloguear computadora | O o o receptor Nano del embalaje debajo del teclado e insertarlo en el puerto USB de la computadora, ?5};”"“28”951655*117»5'36 mm
; accoppierebbe automaticamente. i LED lampeggera quindi si spegnera.Ora l'associazione ha esito 10.Peso:90g Systémes pris en charge par les touches multimédias: est refiré de | 'emballage sous le clavier et inséré dans le port USB de I ordinateur. puis allumez 9.Dimensions:66.5*117.5°36 mm Sistemas compatibles con las teclas multimedia: luego encienda el interruptor de encendido. ) ) Peso:90g
17| o+ |Aumentailvolume(+)| O [e) [e) i Win s TWinxP 17 o+ Augmenter e volume(+)|  © o o linterrupteur d'alimentation et il se couplerait automatiquement.La LED clignote puis éteignez. P : Win8 TWin XP 17| o+ | Aumentaelvolumen(+)] O [e) [e} y se emparejaria automaticamente.El LED parpadeara y luego se apagara.Ahora el
— Z°St' '_‘g" Iassociazione della tasti ha esito bositivo Tieni (0 "Esct + K" Icona | La description Wi 8o | Win 2P| Mac Remarks Le jumelage est maintenant réussi. 10.Poids:90g Icono | Descripcion win 30| win 7" | Mac Remarks emparejamiento es exitoso.
18| o~ | Riducivolume(-) le) le) o vota: i ?fsomazmne ella tastiera non ha esito positivo. Tieni premuto “Esc per (¢ Mode sommeil 18| - | Diminuerle volume() le] [¢) [¢) Remarquer:Si le couplage du clavier choue.Appuyez et maintenez "Esc" + "K" pour vous re Modo de dormir 18 - | Disminuirel volumen(-)| O (¢] [©] Nota:Si el emparejamiento del teclado no se realiza correctamente.Mantenga presionado
19 @ Muto O o) o) rreonnertert ! o © x 19 @ o o ° reconnecter.Si I'association de la souris échoue. 1 [¢] [¢] X 19 @ Mudo ° ° ° "Esc" + "K" para volver a conectar.
: Muet
2 < Navigateur o o o 2 IAg Navegador o) o) o)
Nota: - - Remarquer: Nota:
| tasti multimediali sono per Win 8 e Win 10, per altri sistemi, potrebbe non esserci alcuna 3 * Ouvrir les favoris e} o X Les touches multimédias sont pour Win 8 et Win 10,pour d'autres systémes, il peut n'y avoir 3 * Abrir marcadores o o X Las teclas multimedia son para Win 8 y Win 10,para otros sistemas,puede que no haya
funzione per alcuni tasti combinati. aucune fonction pour certaines touches combinées. funcion para algunas teclas combinadas.
T2 » T3> T4~ FR 1~ FR2» FR3» FR4 ES1- ES2» ES 3> ES4-
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